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KRATKA OBRAZLOŽITEV 

Odbor za promet in turizem pozdravlja predlog Komisije, saj pomeni pomemben korak k 

celoviti uskladitvi zakonodaje EU z ureditvijo delegiranih in izvedbenih aktov, kot je bilo 

pred skoraj osmimi leti zahtevano z Lizbonsko pogodbo.  

Cilj tega predloga je uskladiti določbe o regulativnem postopku s pregledom v 

168 zakonodajnih aktih, vključno s 34 temeljnimi akti, povezanimi s politiko s področja 

mobilnosti in prometa.  

Na številnih pravnih področjih, kot je promet, lahko vprašanja, ki so na prvi pogled precej 

tehnična, vključujejo politične odločitve s pomembnimi posledicami, zato bi moral Parlament 

izkoristiti prenos pooblastila na Komisijo, da bi zagotovil demokratično legitimnost v 

celotnem zakonodajnem postopku v EU. 

Predlogi sprememb obravnavajo naslednja vprašanja: 

• trajanje prenosa pooblastil za obdobje petih let s samodejnim podaljšanjem po 

poročilu Komisije, ki ga je treba pripraviti devet mesecev pred iztekom petletnega 

obdobja, 

• pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov, ki dopolnjujejo Direktivo Sveta 

97/70/ES in Uredbo (ES) št. 725/2004, 

• pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov, ki spreminjajo Direktivo 2009/18/ES, 

Direktivo 2009/59/ES, Direktivo 2001/96/ES in Direktivo 2009/18/ES, da bi s 

področja njihove uporabe izvzeli kakršne koli spremembe mednarodnih instrumentov, 

če obstaja očitno tveganje za znižanje standarda pomorske varnosti. 

PREDLOGI SPREMEMB 

Odbor za promet in turizem poziva Odbor za pravne zadeve kot pristojni odbor, da upošteva 

naslednje predloge sprememb: 

 

Predlog spremembe  1 

Predlog uredbe 

Priloga I – del VII – točka 60 – odstavek 3 – točka 2 

Uredba (ES) št. 437/2003 

Člen 5 – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Na Komisijo se prenese pooblastilo za 

sprejemanje delegiranih aktov v skladu s 

členom 10a v zvezi z določitvijo drugačnih 

Na Komisijo se prenese pooblastilo za 

sprejemanje delegiranih aktov v skladu s 

členom 10a v zvezi z dopolnitvijo te 

uredbe za določitev drugačnih standardov 
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standardov točnosti.; točnosti; 

 

Predlog spremembe  2 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 102 – odstavek 2 – točka 2 

Uredba (EGS) št. 3922/91 

Člen 11a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 11(1) se prenese 

na Komisijo za nedoločen čas od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

2. Pooblastilo iz člena 11(1) se 

prenese na Komisijo za obdobje petih let 

od [datuma začetka veljavnosti te uredbe 

Omnibus]. Komisija pripravi poročilo o 

prenosu pooblastila najpozneje devet 

mesecev pred koncem petletnega obdobja. 

Prenos pooblastila se samodejno 

podaljšuje za enako dolga obdobja, razen 

če Evropski parlament ali Svet nasprotuje 

temu podaljšanju najpozneje tri mesece 

pred koncem vsakega obdobja. 

 

Predlog spremembe  3 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 103 – odstavek 2 – točka 2 

Direktiva 95/50/ES 

Člen 9aa – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 9a se prenese na 

Komisijo za nedoločen čas od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

2. Pooblastilo iz člena 9a se prenese 

na Komisijo za obdobje petih let od 

[datuma začetka veljavnosti te uredbe 

Omnibus]. Komisija pripravi poročilo o 

prenosu pooblastila najpozneje devet 

mesecev pred koncem petletnega obdobja. 

Prenos pooblastila se samodejno 

podaljšuje za enako dolga obdobja, razen 

če Evropski parlament ali Svet nasprotuje 

temu podaljšanju najpozneje tri mesece 

pred koncem vsakega obdobja. 
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Predlog spremembe  4 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 104 – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Za prilagoditev Direktive 97/70/ES razvoju 

mednarodnega prava bi bilo treba na 

Komisijo prenesti pooblastilo za 

sprejemanje aktov v skladu s členom 290 

Pogodbe v zvezi s spremembo navedene 

direktive, da se upoštevajo poznejše 

spremembe Torremolinoškega protokola. 

Zlasti je pomembno, da se Komisija pri 

svojem pripravljalnem delu ustrezno 

posvetuje, vključno na ravni 

strokovnjakov, in da se ta posvetovanja 

izvedejo v skladu z načeli, določenimi v 

Medinstitucionalnem sporazumu o boljši 

pripravi zakonodaje z dne 13. aprila 2016. 
Za zagotovitev enakopravnega 

sodelovanja pri pripravi delegiranih aktov 

Evropski parlament in Svet zlasti prejmeta 

vse dokumente sočasno s strokovnjaki iz 

držav članic, njuni strokovnjaki pa se 

lahko sistematično udeležujejo sestankov 

strokovnih skupin Komisije v zvezi s 

pripravo delegiranih aktov. 

Za prilagoditev Direktive 97/70/ES razvoju 

mednarodnega prava bi bilo treba na 

Komisijo prenesti pooblastilo za 

sprejemanje aktov v skladu s členom 290 

Pogodbe v zvezi s spremembo navedene 

direktive, da se upoštevajo poznejše 

spremembe Torremolinoškega protokola in 

za sprejemanje določb za usklajeno 

razlago tistih določb Priloge k 

Torremolinoškemu protokolu, ki so bile 

prepuščene presoji uprav posameznih 

pogodbenic. 

 Da bi se zagotovilo, da se zaščitijo 

standardi Unije, bi bilo treba na Komisijo 

prenesti pooblastilo, da v skladu s 

členom 290 Pogodbe o delovanju 

Evropske unije sprejme akte v zvezi s 

spremembo navedene direktive, da bi iz 

njenega področja uporabe izključila vse 

spremembe Torremolinoškega protokola, 

če na podlagi ocene Komisije obstaja 

očitno tveganje, da bo mednarodna 

sprememba znižala standard pomorske 

varnosti, preprečevanja onesnaževanja z 

ladij ali varstva pogojev za življenje in 

delo na ladjah, določen z zakonodajo 

Unije, ali da sprememba ne bo skladna s 

to zakonodajo. 

 Zlasti je pomembno, da se Komisija pri 

svojem pripravljalnem delu ustrezno 

posvetuje, vključno na ravni 
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strokovnjakov, in da se ta posvetovanja 

izvedejo v skladu z načeli, določenimi v 

Medinstitucionalnem sporazumu o boljši 

pripravi zakonodaje z dne 13. aprila 2016. 

Za zagotovitev enakopravnega 

sodelovanja pri pripravi delegiranih aktov 

Evropski parlament in Svet zlasti prejmeta 

vse dokumente sočasno s strokovnjaki iz 

držav članic, njuni strokovnjaki pa se 

lahko sistematično udeležujejo sestankov 

strokovnih skupin Komisije v zvezi s 

pripravo delegiranih aktov. 

 

Predlog spremembe  5 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 104 – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Za zagotovitev enotnih pogojev za 

izvajanje Direktive 97/70/ES bi bilo treba 

na Komisijo prenesti izvedbena 

pooblastila za sprejemanje določb za 

usklajeno razlago tistih določb Priloge k 

Torremolinoškemu protokolu, ki so bile 

prepuščene presoji uprav posameznih 

pogodbenic, če je to potrebno za 

zagotavljanje njihove enotne uporabe v 

Uniji. Ta pooblastila bi bilo treba izvajati 

v skladu z Uredbo (EU) št. 182/2011. 

črtano 

 

Predlog spremembe  6 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 104 – odstavek 3 – točka 1 

Direktiva 97/70/ES 

Člen 8 – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Komisija lahko z izvedbenimi akti 

določi usklajeno razlago določb Priloge k 

Torremolinoškemu protokolu, ki so bile 

prepuščene presoji uprav posameznih 

pogodbenic, če je to potrebno za 

zagotavljanje njihove enotne uporabe v 

2. Na Komisijo se prenese pooblastilo 

za sprejemanje delegiranih aktov v skladu 

s členom 8a v zvezi z dopolnitvijo 

Direktive 97/70/ES, da določi usklajeno 

razlago določb Priloge k 

Torremolinoškemu protokolu, ki so bile 
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Uniji. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v 

skladu s postopkom iz člena 9(2). 

prepuščene presoji uprav posameznih 

pogodbenic. 

 

Predlog spremembe  7 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 104 – odstavek 3 – točka 1 

Direktiva 97/70/ES 

Člen 8 – odstavek 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

3. Spremembe mednarodnega akta iz 

člena 2(4) se lahko v skladu s členom 5 

Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta 

(ES) št. 2099/2002* izvzamejo s področja 

uporabe te direktive. 

3. Na Komisijo se prenese pooblastilo 

za sprejemanje delegiranih aktov v skladu 

s členom 8a v zvezi s spremembo te 

direktive, da bi iz njenega področja 

uporabe izključila kakršne koli 

spremembe mednarodnega akta iz člena 

2(4), če na podlagi ocene Komisije obstaja 

očitno tveganje, da bo mednarodna 

sprememba znižala standard pomorske 

varnosti, preprečevanja onesnaževanja z 

ladij ali varstva pogojev za življenje in 

delo na ladjah, določen s pomorsko 

zakonodajo Unije, ali da ne bo skladna s 

to zakonodajo. 

 

Predlog spremembe  8 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 104 – odstavek 3 – točka 2 

Direktiva 97/70/ES 

Člen 8a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 8(1) se prenese 

na Komisijo za nedoločen čas od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 8 se prenese na 

Komisijo za obdobje petih let od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

Komisija pripravi poročilo o prenesenem 

pooblastilu najpozneje devet mesecev pred 

koncem petletnega obdobja. Prenos 

pooblastila se samodejno podaljšuje za 

enako dolga obdobja, razen če Evropski 

parlament ali Svet nasprotuje temu 

podaljšanju najpozneje tri mesece pred 
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koncem vsakega obdobja. 

 

Predlog spremembe  9 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 104 – odstavek 3 – točka 2 

Direktiva 97/70/ES 

Člen 8a – odstavek 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

3. Prenos pooblastila iz člena 8(1) 

lahko kadar koli prekliče Evropski 

parlament ali Svet. S sklepom o preklicu 

preneha veljati prenos pooblastila iz 

navedenega sklepa. Sklep začne učinkovati 

dan po njegovi objavi v Uradnem listu 

Evropske unije ali na poznejši dan, ki je 

določen v navedenem sklepu. Sklep ne 

vpliva na veljavnost že veljavnih 

delegiranih aktov. 

3. Prenos pooblastila iz člena 8 lahko 

kadar koli prekliče Evropski parlament ali 

Svet. S sklepom o preklicu preneha veljati 

prenos pooblastila iz navedenega sklepa. 

Sklep začne učinkovati dan po njegovi 

objavi v Uradnem listu Evropske unije ali 

na poznejši dan, ki je določen v navedenem 

sklepu. Sklep ne vpliva na veljavnost že 

veljavnih delegiranih aktov. 

 

Predlog spremembe  10 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 104 – odstavek 3 – točka 2 

Direktiva 97/70/ES 

Člen 8a – odstavek 6 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

6. Delegirani akt, sprejet na podlagi 

člena 8(1), začne veljati le, če mu niti 

Evropski parlament niti Svet ne nasprotuje 

v roku dveh mesecev od uradnega 

obvestila Evropskemu parlamentu in Svetu 

o tem aktu ali če pred iztekom tega roka 

tako Evropski parlament kot Svet obvestita 

Komisijo, da mu ne bosta nasprotovala. Ta 

rok se na pobudo Evropskega parlamenta 

ali Sveta podaljša za dva meseca. 

6. Delegirani akt, sprejet na podlagi 

člena 8, začne veljati le, če mu niti 

Evropski parlament niti Svet ne nasprotuje 

v roku dveh mesecev od uradnega 

obvestila Evropskemu parlamentu in Svetu 

o tem aktu ali če pred iztekom tega roka 

tako Evropski parlament kot Svet obvestita 

Komisijo, da mu ne bosta nasprotovala. Ta 

rok se na pobudo Evropskega parlamenta 

ali Sveta podaljša za dva meseca. 

 

Predlog spremembe  11 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 105 – odstavek 2 a (novo) 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Da bi se zagotovilo, da se zaščitijo 

standardi Unije, bi bilo treba na Komisijo 

prenesti pooblastilo, da v skladu s 

členom 290 Pogodbe o delovanju 

Evropske unije sprejme akte v zvezi s 

spremembo navedene direktive, da bi iz 

njenega področja uporabe izključila vse 

spremembe Konvencije Marpol 73/78, če 

na podlagi ocene Komisije obstaja očitno 

tveganje, da bo mednarodna sprememba 

znižala standard pomorske varnosti, 

preprečevanja onesnaževanja z ladij ali 

varstva pogojev za življenje in delo na 

ladjah, določen s pomorsko zakonodajo 

Unije, ali da ne bo skladna s to 

zakonodajo. 

 

Predlog spremembe  12 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 105 – odstavek 3 – točka 1 

Direktiva 2000/59/ES 

Člen 13a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 15 se prenese na 

Komisijo za nedoločen čas od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 15 se prenese na 

Komisijo za obdobje petih let od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

Komisija pripravi poročilo o prenosu 

pooblastila najpozneje devet mesecev pred 

koncem petletnega obdobja. Prenos 

pooblastila se samodejno podaljšuje za 

enako dolga obdobja, razen če Evropski 

parlament ali Svet nasprotuje temu 

podaljšanju najpozneje tri mesece pred 

koncem vsakega obdobja. 

 

Predlog spremembe  13 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 105 – odstavek 3 – točka 3 

Direktiva 2009/59/ES 
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Člen 15 – odstavek 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Spremembe mednarodnih instrumentov iz 

člena 2 se lahko v skladu s členom 5 

Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta 

(ES) št. 2099/2002* izvzamejo s področja 

uporabe te direktive. 

Na Komisijo se prenese pooblastilo za 

sprejemanje delegiranih aktov v skladu s 

členom 13a v zvezi s spremembo te 

direktive, da bi iz njenega področja 

uporabe izključila kakršno koli 

spremembo mednarodnega instrumenta iz 

člena 2, če na podlagi ocene Komisije 

obstaja očitno tveganje, da bo 

mednarodna sprememba znižala standard 

pomorske varnosti, preprečevanja 

onesnaževanja z ladij ali varstva pogojev 

za življenje in delo na ladjah, določen s 

pomorsko zakonodajo Unije, ali da ne bo 

skladna s to zakonodajo. 

 

Predlog spremembe  14 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 106 – odstavek 1 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Da bi se zagotovilo, da se zaščitijo 

standardi Unije, bi bilo treba na Komisijo 

prenesti pooblastilo za sprejemanje aktov 

v skladu s členom 290 Pogodbe v zvezi s 

spremembo navedene direktive, da bi iz 

njenega področja uporabe izključila vse 

spremembe mednarodnih instrumentov iz 

člena 3 te direktive, če na podlagi ocene 

Komisije obstaja očitno tveganje, da bo 

mednarodna sprememba znižala standard 

pomorske varnosti, preprečevanja 

onesnaževanja z ladij ali varstva pogojev 

za življenje in delo na ladjah, določen s 

pomorsko zakonodajo Unije, ali da ne bo 

skladna s to zakonodajo. 

 

Predlog spremembe  15 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 106 – odstavek 3 – točka 2 
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Direktiva 2001/96/ES 

Člen 15 – opomba 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

* UL L 123, 12.5.2016, str. 1. črtano 

Obrazložitev 

Napačno sklicevanje. 

 

Predlog spremembe  16 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 106 – odstavek 3 – točka 2 

Direktiva 2001/96/ES 

Člen 15 – odstavek 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Spremembe mednarodnih instrumentov iz 

člena 3 se lahko v skladu s členom 5 

Uredbe (ES) št. 2099/2002 izvzamejo s 
področja uporabe te direktive. 

Na Komisijo se prenese pooblastilo za 

sprejemanje delegiranih aktov v skladu s 

členom 15a v zvezi s spremembo te 

direktive, da bi iz njenega področja 

uporabe izključila kakršno koli 

spremembo mednarodnega instrumenta iz 

člena3, če na podlagi ocene Komisije 

obstaja očitno tveganje, da bo 

mednarodna sprememba znižala standard 

pomorske varnosti, preprečevanja 

onesnaževanja z ladij ali varstva pogojev 

za življenje in delo na ladjah, določen s 

pomorsko zakonodajo Unije, ali da ne bo 

skladna s to zakonodajo. 

 

Predlog spremembe  17 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 106 – odstavek 3 – točka 3 

Direktiva 2001/96/ES 

Člen 15a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 15 se prenese na 

Komisijo za nedoločen čas od [datuma 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 15 se prenese na 

Komisijo za obdobje petih let od [datuma 
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začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

Komisija pripravi poročilo o prenosu 

pooblastila najpozneje devet mesecev pred 

koncem petletnega obdobja. Prenos 

pooblastila se samodejno podaljšuje za 

enako dolga obdobja, razen če Evropski 

parlament ali Svet nasprotuje temu 

podaljšanju najpozneje tri mesece pred 

koncem vsakega obdobja. 

 

Predlog spremembe  18 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 107 – odstavek 3 – točka 2 

Direktiva 2002/59/ES 

Člen 27a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 27 se prenese na 

Komisijo za nedoločen čas od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 27 se prenese na 

Komisijo za obdobje petih let od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

Komisija pripravi poročilo o prenosu 

pooblastila najpozneje devet mesecev pred 

koncem petletnega obdobja. Prenos 

pooblastila se samodejno podaljšuje za 

enako dolga obdobja, razen če Evropski 

parlament ali Svet nasprotuje temu 

podaljšanju najpozneje tri mesece pred 

koncem vsakega obdobja. 

 

Predlog spremembe  19 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 108 – odstavek 2 – točka 3 

Uredba (ES) št. 2099/2002 

Člen 7a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 7 se prenese na 

Komisijo za nedoločen čas od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 7 se prenese na 

Komisijo za obdobje petih let od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

Komisija pripravi poročilo o prenosu 

pooblastila najpozneje devet mesecev pred 



 

AD\1132631SL.docx 13/30 PE604.743v02-00 

 SL 

koncem petletnega obdobja. Prenos 

pooblastila se samodejno podaljšuje za 

enako dolga obdobja, razen če Evropski 

parlament ali Svet nasprotuje temu 

podaljšanju najpozneje tri mesece pred 

koncem vsakega obdobja. 

 

Predlog spremembe  20 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 109 – odstavek 2 – točka 2 

Direktiva 2003/25/ES 

Člen 10a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 10 se prenese na 

Komisijo za nedoločen čas od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 10 se prenese na 

Komisijo za obdobje petih let od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

Komisija pripravi poročilo o prenosu 

pooblastila najpozneje devet mesecev pred 

koncem petletnega obdobja. Prenos 

pooblastila se samodejno podaljšuje za 

enako dolga obdobja, razen če Evropski 

parlament ali Svet nasprotuje temu 

podaljšanju najpozneje tri mesece pred 

koncem vsakega obdobja. 

 

Predlog spremembe  21 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 110 – odstavek 2 – točka 2 

Direktiva 2003/59/ES 

Člen 11a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 11 se prenese na 

Komisijo za nedoločen čas od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 11 se prenese na 

Komisijo za obdobje petih let od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

Komisija pripravi poročilo o prenosu 

pooblastila najpozneje devet mesecev pred 

koncem petletnega obdobja. Prenos 

pooblastila se samodejno podaljšuje za 

enako dolga obdobja, razen če Evropski 
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parlament ali Svet nasprotuje temu 

podaljšanju najpozneje tri mesece pred 

koncem vsakega obdobja. 

 

Predlog spremembe  22 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 111 – odstavek 3 – točka 4 

Uredba (ES) št. 782/2003 

Člen 8a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 6(1) in člena 8 se 

prenese na Komisijo za nedoločen čas od 

[datuma začetka veljavnosti te uredbe 

Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 6(1) in člena 8 se 

prenese na Komisijo za obdobje petih let 

od [datuma začetka veljavnosti te uredbe 

Omnibus]. Komisija pripravi poročilo o 

prenosu pooblastila najpozneje devet 

mesecev pred koncem petletnega obdobja. 

Prenos pooblastila se samodejno 

podaljšuje za enako dolga obdobja, razen 

če Evropski parlament ali Svet nasprotuje 

temu podaljšanju najpozneje tri mesece 

pred koncem vsakega obdobja. 

 

Predlog spremembe  23 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 112 – odstavek 3 – točka 2 

Direktiva 2004/52/ES 

Člen 4a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 4(2), (4) in (5) se 

prenese na Komisijo za nedoločen čas od 

[datuma začetka veljavnosti te uredbe 

Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 4(2), (4) in (5) se 

prenese na Komisijo za obdobje petih let 

od [datuma začetka veljavnosti te uredbe 

Omnibus]. Komisija pripravi poročilo o 

prenosu pooblastila najpozneje devet 

mesecev pred koncem petletnega obdobja. 

Prenos pooblastila se samodejno 

podaljšuje za enako dolga obdobja, razen 

če Evropski parlament ali Svet nasprotuje 

temu podaljšanju najpozneje tri mesece 
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pred koncem vsakega obdobja. 

 

Predlog spremembe  24 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 113 – odstavek 2 – točka 2 

Direktiva 2004/54/ES 

Člen 16a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 16 se prenese na 

Komisijo za nedoločen čas od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 16 se prenese na 

Komisijo za obdobje petih let od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

Komisija pripravi poročilo o prenosu 

pooblastila najpozneje devet mesecev pred 

koncem petletnega obdobja. Prenos 

pooblastila se samodejno podaljšuje za 

enako dolga obdobja, razen če Evropski 

parlament ali Svet nasprotuje temu 

podaljšanju najpozneje tri mesece pred 

koncem vsakega obdobja. 

 

Predlog spremembe  25 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 114 – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Za prilagoditev Uredbe (ES) št. 725/2004 

razvoju mednarodnega prava bi bilo treba 

na Komisijo prenesti pooblastilo za 

sprejemanje aktov v skladu s členom 290 

Pogodbe v zvezi s spremembo navedene 

uredbe, da se vključijo spremembe 

nekaterih mednarodnih instrumentov. 

Zlasti je pomembno, da se Komisija pri 

svojem pripravljalnem delu ustrezno 

posvetuje, vključno na ravni 

strokovnjakov, in da se ta posvetovanja 

izvedejo v skladu z načeli, določenimi v 

Medinstitucionalnem sporazumu o boljši 

pripravi zakonodaje z dne 13. aprila 2016. 

Za zagotovitev enakopravnega sodelovanja 

pri pripravi delegiranih aktov Evropski 

Za prilagoditev Uredbe (ES) št. 725/2004 

razvoju mednarodnega prava bi bilo treba 

na Komisijo prenesti pooblastilo za 

sprejemanje aktov v skladu s členom 290 

Pogodbe v zvezi s spremembo navedene 

uredbe, da se vključijo spremembe 

nekaterih mednarodnih instrumentov in da 

se opredelijo usklajeni postopki za 

uporabo obveznih določb Kodeksa ISPS, 

ne da bi se razširilo področje uporabe 

navedene uredbe. Zlasti je pomembno, da 

se Komisija pri svojem pripravljalnem delu 

ustrezno posvetuje, vključno na ravni 

strokovnjakov, in da se ta posvetovanja 

izvedejo v skladu z načeli, določenimi v 

Medinstitucionalnem sporazumu o boljši 
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parlament in Svet zlasti prejmeta vse 

dokumente sočasno s strokovnjaki iz držav 

članic, njuni strokovnjaki pa se lahko 

sistematično udeležujejo sestankov 

strokovnih skupin Komisije v zvezi s 

pripravo delegiranih aktov. 

pripravi zakonodaje z dne 13. aprila 2016. 

Za zagotovitev enakopravnega sodelovanja 

pri pripravi delegiranih aktov Evropski 

parlament in Svet zlasti prejmeta vse 

dokumente sočasno s strokovnjaki iz držav 

članic, njuni strokovnjaki pa se lahko 

sistematično udeležujejo sestankov 

strokovnih skupin Komisije v zvezi s 

pripravo delegiranih aktov. 

 

Predlog spremembe  26 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 114 – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Za zagotovitev enotnih pogojev za 

izvajanje Uredbe (ES) št. 725/2004 bi bilo 

treba na Komisijo prenesti izvedbena 

pooblastila za opredelitev usklajenih 

postopkov za uporabo obveznih določb 

Kodeksa ISPS, ne da bi se razširilo 

področje uporabe navedene uredbe. Ta 

pooblastila bi bilo treba izvajati v skladu z 

Uredbo (EU) št. 182/2011. 

črtano 

 

Predlog spremembe  27 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 114 – odstavek 3 – točka 1 

Uredba (ES) št. 725/2004 

Člen 10 – odstavek 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

3. Komisija z izvedbenimi akti 

vzpostavi usklajene postopke za uporabo 

obveznih določb Kodeksa ISPS, ne da bi se 

razširilo področje uporabe navedene 

uredbe. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v 

skladu s postopkom iz člena 11(2).; 

3. Na Komisijo se prenese pooblastilo 

za sprejemanje delegiranih aktov v skladu 

s členom 10a v zvezi z dopolnitvijo 

Uredbe (ES) št. 725/2004, da vzpostavi 

usklajene postopke za uporabo obveznih 

določb Kodeksa ISPS, ne da bi se razširilo 

področje uporabe navedene uredbe.“; 
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Predlog spremembe  28 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 114 – odstavek 3 – točka 2 

Uredba (ES) št. 725/2004 

Člen 10a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 10(2) se prenese 

na Komisijo za nedoločen čas od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 10(2) se prenese 

na Komisijo za obdobje petih let od 

[datuma začetka veljavnosti te uredbe 

Omnibus]. Komisija pripravi poročilo o 

prenosu pooblastila najpozneje devet 

mesecev pred koncem petletnega obdobja. 

Prenos pooblastila se samodejno 

podaljšuje za enako dolga obdobja, razen 

če Evropski parlament ali Svet nasprotuje 

temu podaljšanju najpozneje tri mesece 

pred koncem vsakega obdobja. 

 

Predlog spremembe  29 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 115 – odstavek 2 – točka 3 

Uredba (ES) št. 785/2004 

Člen 8a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 6(5) in 

člena 7(2) se prenese na Komisijo za 

nedoločen čas od [datuma začetka 

veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 6(5) in 

člena 7(2) se prenese na Komisijo za 

obdobje petih let od [datuma začetka 

veljavnosti te uredbe Omnibus]. Komisija 

pripravi poročilo o prenesenem 

pooblastilu najpozneje devet mesecev pred 

koncem petletnega obdobja. Prenos 

pooblastila se samodejno podaljšuje za 

enako dolga obdobja, razen če Evropski 

parlament ali Svet nasprotuje temu 

podaljšanju najpozneje tri mesece pred 

koncem vsakega obdobja. 
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Predlog spremembe  30 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 116 – odstavek 2 – točka 3 

Uredba (ES) št. 789/2004 

Člen 9a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 9(1) se prenese 

na Komisijo za nedoločen čas od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 9(1) se prenese 

na Komisijo za obdobje petih let od 

[datuma začetka veljavnosti te uredbe 

Omnibus]. Komisija pripravi poročilo o 

prenosu pooblastila najpozneje devet 

mesecev pred koncem petletnega obdobja. 

Prenos pooblastila se samodejno 

podaljšuje za enako dolga obdobja, razen 

če Evropski parlament ali Svet nasprotuje 

temu podaljšanju najpozneje tri mesece 

pred koncem vsakega obdobja. 

 

Predlog spremembe  31 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 117 – odstavek 2 – točka 2 

Uredba (ES) št. 868/2004 

Člen 14a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 5(3) se prenese 

na Komisijo za nedoločen čas od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 5(3) se prenese 

na Komisijo za obdobje petih let od 

[datuma začetka veljavnosti te uredbe 

Omnibus]. Komisija pripravi poročilo o 

prenosu pooblastila najpozneje devet 

mesecev pred koncem petletnega obdobja. 

Prenos pooblastila se samodejno 

podaljšuje za enako dolga obdobja, razen 

če Evropski parlament ali Svet nasprotuje 

temu podaljšanju najpozneje tri mesece 

pred koncem vsakega obdobja. 

 



 

AD\1132631SL.docx 19/30 PE604.743v02-00 

 SL 

Predlog spremembe  32 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 118 – odstavek 2 – točka 2 

Direktiva 2005/44/ES 

Člen 10a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 10 se prenese na 

Komisijo za nedoločen čas od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 10 se prenese na 

Komisijo za obdobje petih let od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

Komisija pripravi poročilo o prenosu 

pooblastila najpozneje devet mesecev pred 

koncem petletnega obdobja. Prenos 

pooblastila se samodejno podaljšuje za 

enako dolga obdobja, razen če Evropski 

parlament ali Svet nasprotuje temu 

podaljšanju najpozneje tri mesece pred 

koncem vsakega obdobja. 

 

Predlog spremembe  33 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 119 – odstavek 2 – točka 2 

Direktiva 2005/65/ES 

Člen 14a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 14 se prenese na 

Komisijo za nedoločen čas od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 14 se prenese na 

Komisijo za obdobje petih let od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

Komisija pripravi poročilo o prenosu 

pooblastila najpozneje devet mesecev pred 

koncem petletnega obdobja. Prenos 

pooblastila se samodejno podaljšuje za 

enako dolga obdobja, razen če Evropski 

parlament ali Svet nasprotuje temu 

podaljšanju najpozneje tri mesece pred 

koncem vsakega obdobja. 
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Predlog spremembe  34 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 120 – odstavek 2 – točka 3 

Uredba (ES) št. 2111/2005 

Člen 14a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 3(2) in člena 8 se 

prenese na Komisijo za nedoločen čas od 

[datuma začetka veljavnosti te uredbe 

Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 3(2) in člena 8 se 

prenese na Komisijo za obdobje petih let 

od [datuma začetka veljavnosti te uredbe 

Omnibus]. Komisija pripravi poročilo o 

prenosu pooblastila najpozneje devet 

mesecev pred koncem petletnega obdobja. 

Prenos pooblastila se samodejno 

podaljšuje za enako dolga obdobja, razen 

če Evropski parlament ali Svet nasprotuje 

temu podaljšanju najpozneje tri mesece 

pred koncem vsakega obdobja. 

 

Predlog spremembe  35 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 121 – odstavek 3 – točka 4 

Direktiva 2006/126/ES 

Člen 8a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 1(2) in (3), 

člena 3(2) in člena 8 se prenese na 

Komisijo za nedoločen čas od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 1(2) in (3), 

člena 3(2) in člena 8 se prenese na 

Komisijo za obdobje petih let od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

Komisija pripravi poročilo o prenosu 

pooblastila najpozneje devet mesecev pred 

koncem petletnega obdobja. Prenos 

pooblastila se samodejno podaljšuje za 

enako dolga obdobja, razen če Evropski 

parlament ali Svet nasprotuje temu 

podaljšanju najpozneje tri mesece pred 

koncem vsakega obdobja. 
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Predlog spremembe  36 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 122 – odstavek 2 – točka 2 

Uredba (ES) št. 336/2006 

Člen 11a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 11(2) se prenese 

na Komisijo za nedoločen čas od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 11(2) se prenese 

na Komisijo za obdobje petih let od 

[datuma začetka veljavnosti te uredbe 

Omnibus]. Komisija pripravi poročilo o 

prenosu pooblastila najpozneje devet 

mesecev pred koncem petletnega obdobja. 

Prenos pooblastila se samodejno 

podaljšuje za enako dolga obdobja, razen 

če Evropski parlament ali Svet nasprotuje 

temu podaljšanju najpozneje tri mesece 

pred koncem vsakega obdobja. 

 

Predlog spremembe  37 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 123 – odstavek 3 – točka 6 

Direktiva 2007/59/ES 

Člen 31a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 4(4), 

člena 22(4), člena 23(3), člena 25(5), 

člena 31(1) in člena 34 se prenese na 

Komisijo za nedoločen čas od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 4(4), 

člena 22(4), člena 23(3), člena 25(5), 

člena 31(1) in člena 34 se prenese na 

Komisijo za obdobje petih let od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

Komisija pripravi poročilo o prenosu 

pooblastila najpozneje devet mesecev pred 

koncem petletnega obdobja. Prenos 

pooblastila se samodejno podaljšuje za 

enako dolga obdobja, razen če Evropski 

parlament ali Svet nasprotuje temu 

podaljšanju najpozneje tri mesece pred 

koncem vsakega obdobja. 
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Predlog spremembe  38 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 124 – odstavek 3 – točka 2 

Uredba (ES) št. 1371/2007 

Člen 34a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 33 in člena 34 se 

prenese na Komisijo za nedoločen čas od 

[datuma začetka veljavnosti te uredbe 

Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 33 in člena 34 se 

prenese na Komisijo za obdobje petih let 

od [datuma začetka veljavnosti te uredbe 

Omnibus]. Komisija pripravi poročilo o 

prenosu pooblastila najpozneje devet 

mesecev pred koncem petletnega obdobja. 

Prenos pooblastila se samodejno 

podaljšuje za enako dolga obdobja, razen 

če Evropski parlament ali Svet nasprotuje 

temu podaljšanju najpozneje tri mesece 

pred koncem vsakega obdobja. 

 

Predlog spremembe  39 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 125 – odstavek 2 – točka 2 

Direktiva 2008/68/ES 

Člen 8a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 8(1) se prenese 

na Komisijo za nedoločen čas od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 8(1) se prenese 

na Komisijo za obdobje petih let od 

[datuma začetka veljavnosti te uredbe 

Omnibus]. Komisija pripravi poročilo o 

prenosu pooblastila najpozneje devet 

mesecev pred koncem petletnega obdobja. 

Prenos pooblastila se samodejno 

podaljšuje za enako dolga obdobja, razen 

če Evropski parlament ali Svet nasprotuje 

temu podaljšanju najpozneje tri mesece 

pred koncem vsakega obdobja. 
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Predlog spremembe  40 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 126 – odstavek 3 – točka 4 

Direktiva 2008/96/ES 

Člen 12a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 7(1a) in člena 12 

se prenese na Komisijo za nedoločen čas 

od [datuma začetka veljavnosti te uredbe 

Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 7(1a) in člena 12 

se prenese na Komisijo za obdobje petih let 

od [datuma začetka veljavnosti te uredbe 

Omnibus]. Komisija pripravi poročilo o 

prenosu pooblastila najpozneje devet 

mesecev pred koncem petletnega obdobja. 

Prenos pooblastila se samodejno 

podaljšuje za enako dolga obdobja, razen 

če Evropski parlament ali Svet nasprotuje 

temu podaljšanju najpozneje tri mesece 

pred koncem vsakega obdobja. 

 

Predlog spremembe  41 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 127 – odstavek 3 – točka 3 

Uredba (ES) št. 300/2008 

Člen 18a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 4(2) in (4) ter 

člena 11(2) se prenese na Komisijo za 

nedoločen čas od [datuma začetka 

veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 4(2) in (4) ter 

člena 11(2) se prenese na Komisijo za 

obdobje petih let od [datuma začetka 

veljavnosti te uredbe Omnibus]. Komisija 

pripravi poročilo o prenosu pooblastila 

najpozneje devet mesecev pred koncem 

petletnega obdobja. Prenos pooblastila se 

samodejno podaljšuje za enako dolga 

obdobja, razen če Evropski parlament ali 

Svet nasprotuje temu podaljšanju 

najpozneje tri mesece pred koncem 

vsakega obdobja. 
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Predlog spremembe  42 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 128 – odstavek 3 – točka 1 

Direktiva 2009/15/ES 

Člen 5a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 7(1) se prenese 

na Komisijo za nedoločen čas od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 7(1) se prenese 

na Komisijo za obdobje petih let od 

[datuma začetka veljavnosti te uredbe 

Omnibus]. Komisija pripravi poročilo o 

prenosu pooblastila najpozneje devet 

mesecev pred koncem petletnega obdobja. 

Prenos pooblastila se samodejno 

podaljšuje za enako dolga obdobja, razen 

če Evropski parlament ali Svet nasprotuje 

temu podaljšanju najpozneje tri mesece 

pred koncem vsakega obdobja. 

 

Predlog spremembe43 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 129 – odstavek 1 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Da bi se zagotovilo, da se zaščitijo 

standardi Unije, bi bilo treba na Komisijo 

prenesti pooblastilo za sprejemanje aktov 

v skladu s členom 290 Pogodbe v zvezi s 

spremembo navedene direktive, da bi iz 

njenega področja uporabe izključila vse 

spremembe Kodeksa IMO o preiskovanju 

pomorskih nesreč in nezgod, če na 

podlagi ocene Komisije obstaja očitno 

tveganje, da bo mednarodna sprememba 

znižala standard pomorske varnosti, 

preprečevanja onesnaževanja z ladij ali 

varstva pogojev za življenje in delo na 

ladjah, določen s pomorsko zakonodajo 

Unije, ali da ne bo skladna s to 

zakonodajo. 
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Predlog spremembe  44 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 129 – odstavek 3 – točka 2 

Direktiva 2009/18/ES 

Člen 18a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 5(4) in člena 20 

se prenese na Komisijo za nedoločen čas 

od [datuma začetka veljavnosti te uredbe 

Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 5(4) in člena 20 

se prenese na Komisijo za obdobje petih let 

od [datuma začetka veljavnosti te uredbe 

Omnibus]. Komisija pripravi poročilo o 

prenosu pooblastila najpozneje devet 

mesecev pred koncem petletnega obdobja. 

Prenos pooblastila se samodejno 

podaljšuje za enako dolga obdobja, razen 

če Evropski parlament ali Svet nasprotuje 

temu podaljšanju najpozneje tri mesece 

pred koncem vsakega obdobja. 

 

Predlog spremembe  45 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 129 – odstavek 3 – točka 4 

Direktiva 2009/18/ES 

Člen 20 – odstavek 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

3. Spremembe Kodeksa IMO o 

preiskovanju pomorskih nesreč in nezgod 

se lahko v skladu s členom 5 Uredbe (ES) 

št. 2099/2002 izključijo iz področja 

uporabe te direktive. 

3. Na Komisijo se prenese pooblastilo 

za sprejemanje delegiranih aktov v skladu 

s členom 18a v zvezi s spremembo te 

direktive, da bi iz njenega področja 

uporabe izključila kakršne koli 

spremembe Kodeksa IMO o preiskovanju 

pomorskih nesreč in nezgod, če na podlagi 

ocene Komisije obstaja očitno tveganje, da 

bo mednarodna sprememba znižala 

standard pomorske varnosti, 

preprečevanja onesnaževanja z ladij ali 

varstva pogojev za življenje in delo na 

ladjah, določen s pomorsko zakonodajo 

Unije, ali da ne bo skladna s to 

zakonodajo. 

 



 

PE604.743v02-00 26/30 AD\1132631SL.docx 

SL 

Predlog spremembe  46 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 130 – odstavek 2 – točka 2 

Direktiva 2009/33/ES 

Člen 8a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 7 se prenese na 

Komisijo za nedoločen čas od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 7 se prenese na 

Komisijo za obdobje petih let od [datuma 

začetka veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

Komisija pripravi poročilo o prenosu 

pooblastila najpozneje devet mesecev pred 

koncem petletnega obdobja. Prenos 

pooblastila se samodejno podaljšuje za 

enako dolga obdobja, razen če Evropski 

parlament ali Svet nasprotuje temu 

podaljšanju najpozneje tri mesece pred 

koncem vsakega obdobja. 

 

Predlog spremembe  47 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 131 – odstavek 3 – točka 4 

Uredba (ES) št. 391/2009 

Člen 14a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 13(1) ter 

člena 14(1) in (2) se prenese na Komisijo 

za nedoločen čas od [datuma začetka 

veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 13(1) ter 

člena 14(1) in (2) se prenese na Komisijo 

za obdobje petih let od [datuma začetka 

veljavnosti te uredbe Omnibus]. Komisija 

pripravi poročilo o prenosu pooblastila 

najpozneje devet mesecev pred koncem 

petletnega obdobja. Prenos pooblastila se 

samodejno podaljšuje za enako dolga 

obdobja, razen če Evropski parlament ali 

Svet nasprotuje temu podaljšanju 

najpozneje tri mesece pred koncem 

vsakega obdobja. 
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Predlog spremembe  48 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 132 – odstavek 3 – točka 2 

Uredba (ES) št. 392/2009 

Člen 9a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 9(1) in (2) se 

prenese na Komisijo za nedoločen čas od 

[datuma začetka veljavnosti te uredbe 

Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 9(1) in (2) se 

prenese na Komisijo za obdobje petih let 

od [datuma začetka veljavnosti te uredbe 

Omnibus]. Komisija pripravi poročilo o 

prenosu pooblastila najpozneje devet 

mesecev pred koncem petletnega obdobja. 

Prenos pooblastila se samodejno 

podaljšuje za enako dolga obdobja, razen 

če Evropski parlament ali Svet nasprotuje 

temu podaljšanju najpozneje tri mesece 

pred koncem vsakega obdobja. 

 

Predlog spremembe  49 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 133 – odstavek 3 – točka 6 

Uredba (ES) št. 1071/2009 

Člen 24a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 6(2) in 

člena 8(9) se prenese na Komisijo za 

nedoločen čas od [datuma začetka 

veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 6(2) in 

člena 8(9) se prenese na Komisijo za 

obdobje petih let od [datuma začetka 

veljavnosti te uredbe Omnibus]. Komisija 

pripravi poročilo o prenosu pooblastila 

najpozneje devet mesecev pred koncem 

petletnega obdobja. Prenos pooblastila se 

samodejno podaljšuje za enako dolga 

obdobja, razen če Evropski parlament ali 

Svet nasprotuje temu podaljšanju 

najpozneje tri mesece pred koncem 

vsakega obdobja. 
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Predlog spremembe  50 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 134 – odstavek 3 – točka 3 

Uredba (ES) št. 1072/2009 

Člen 14a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 4(2) in (4) ter 

člena 5(4) se prenese na Komisijo za 

nedoločen čas od [datuma začetka 

veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 4(2) in (4) ter 

člena 5(4) se prenese na Komisijo za 

obdobje petih let od [datuma začetka 

veljavnosti te uredbe Omnibus]. Komisija 

pripravi poročilo o prenosu pooblastila 

najpozneje devet mesecev pred koncem 

petletnega obdobja. Prenos pooblastila se 

samodejno podaljšuje za enako dolga 

obdobja, razen če Evropski parlament ali 

Svet nasprotuje temu podaljšanju 

najpozneje tri mesece pred koncem 

vsakega obdobja. 

 

Predlog spremembe  51 

Predlog uredbe 

Priloga I – del XI – točka 135 – odstavek 3 – točka 6 

Uredba (ES) št. 1073/2009 

Člen 25a – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 4(2), člena 5(3) 

in (5), člena 6(4), člena 7(2), člena 12(5) 

ter člena 28(3) se prenese na Komisijo za 

nedoločen čas od [datuma začetka 

veljavnosti te uredbe Omnibus]. 

2. Pooblastilo za sprejemanje 

delegiranih aktov iz člena 4(2), člena 5(3) 

in (5), člena 6(4), člena 7(2), člena 12(5) 

ter člena 28(3) se prenese na Komisijo za 

obdobje petih let od [datuma začetka 

veljavnosti te uredbe Omnibus]. Komisija 

pripravi poročilo o prenosu pooblastila 

najpozneje devet mesecev pred koncem 

petletnega obdobja. Prenos pooblastila se 

samodejno podaljšuje za enako dolga 

obdobja, razen če Evropski parlament ali 

Svet nasprotuje temu podaljšanju 

najpozneje tri mesece pred koncem 

vsakega obdobja. 
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